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УСЛ О В Н Ы Е О Б О З Н А Ч Е Н И Я .* — гипотетическая форма.1 — или.— параллельно употребляющиеся формы, сочетания и т. п.— чередования.— развилось из . . . ;  возникло из . . .— превратилось в . . . ;  перешло в . . .( ) — кроме обычного употребления, передает дословный перевод, [] — слова, добавленные в русском переводе узбекских примеров..



П Р Е Д И С Л О В И Е .Предлагаемая работа ставит себе целью дать система­тическое изложение основных положений фонетики, мор­фологии, синтаксиса современного узбекского литературного языка и предназначается, главным образом, для студентов филологических и восточных факультетов и учителей средней школы.Имея в виду, в первую очередь, именно этот круг чита­телей, всем основным грамматическим положениям предпо­сылаются краткие формулировки, принятые современным язы­кознанием.Автор вполне сознательно ограничивается, с одной сторо­ны, современной стадией развития узбекского языка и ,с  дру­гой,— областью лишь литературного языка, так как создание исторической грамматики предполагает наличие ряда моно­графий, исследующих различные этапы развития узбекского языка, а монографий этих мы пока еще не имеем. Ограниче­ние сферой литературного языка обусловливается недостаточ­ной изученностью узбекских диалектов1.Материалом для исследования служит современный лите­ратурный язык, сднако в тех случаях, где это возможно и нужно, учитываются и предшествующие стадии развития язы­ка и для сравнений эпизодически приводятся параллели из диалектов, по которым имеются доступные автору диалекто­логические материалы. Упоминания о явлениях пережиточ­ного порядка и исторические экскурсы служат вспомогатель­ным материалом для более полного уяснения значения и состава отдельных форм и языковых явлений. С  этой же целью в сносках приводятся указания, главным образом, на новейшую литературу по отдельным темам, что особенно
1 Основные этапы истории изучения узбекского языка и современное состояние вопроса освещены в работе А . Е . Крымского (Кримський), Тюрки, 5х нови та литератури. I. Тюркськи мови. Вип. I I .  Кшв. 1930, стр. 176 и след, и в статье А . К. Боровкова, Узбекское языковедение (С б . „25 лет совета ской науки в Узбекистане". Ташкент, 1942, стр. 279—291); там же основ­ная библиография.

3



необходимо было сделать, имея в виду отсутствие библиогра­фических справочников по вопросам узбекского языкознания.Раздел „Морфология* содержит в себе также ряд основ­ных положений синтаксиса, например: функции падежей, пос­лелогов, служебных имен, значение глагольных форм и т. п ., т. е. все или почти все вопросы, связанные с морфологией н синтаксисом слова. В синтаксис отнесены лишь вопросы, связанные с предложением в целом.Иллюстративный материал извлечен из произведений, глав­ным образом, современных узбекских писателей и поэтов (М . Айбека, Г . Гуляма, X . Алимджана, С . Айни, А . Каххара и др.); привлекаются также образцы народного творчества (сказки, пословицы, поговорки, частушки) и популярные юмо­ристические рассказы (латифа) о любимце народа — Афанди (Насреддине). Широко использовались также материалы и наблю­дения, приведенные в школьных грамматиках и учебниках узбекского языка1. Прочая использованная литература указьь вается в соответствующих местах и сносках.
А. КононовщТашкент. Март. 1945.Ленинград. Июнь. 1947.

1 Проф. А . К . Боровков, доц. A . F . F y ломов, 3 , Ма'руфов, Т . Ш ер - 
Мухамедов. Узбек тили грамматикаси. I  цисм. Фонетика ва морфология. Туликсиз урта ва урта мактаблар учун дарслик. Тошкент. 1943, б. 236} второе издание—Тошкент. 1944 б. 222.Доц. A . F . Fy ломов, 3 . Ма'руфов, Т . Ш ермухамедов. Узбек тили грамматикаси. I I  кием. Синтаксис. Тошкент. 1944, б. 136.

О . Усм эн  ва Б . А .  Авизов. Узбек  тили грамматикаси. I  кием. Фо­нетика ва морфология. Тулидсиз урта ва урта мактаблар учун дарслик. Тошкент. 1э Ц, б. 264.
И . А . Киссенк М .М . Оракулов. Грамматика узбекского языка. Часть I .  Фонетика и морфология. Учебник для русской неполной средней и сред­ней школы. Ташкент. 1941, стр. 288.
И . А .  Киссен. Грамматика узбекского языка. Часть II. Синтаксис. Учеб­ник для русской неполной средней и средней школы У зС С Р . Ташкент. 1941, стр. 56.
Виктор Решетов. Современный узбекский язык (элементы фонетики, морфологии и синтаксиса). Ташкент. 1946. часть I, стр. 166»



Ф О Н Е Т И К А .

СИ СТ ЕМ А  ФОНЕМ  УЗБЕК СК О ГО  Л ИТЕРАТУРНОГО  
ЯЗЫКА.§ 1. Звук и фонема. Звуки речи — основные элементы, из которых складываются отдельные слова, образующие речь, являющуюся основным средством общения в человеческом обществе. В силу этого звуки речи должны рассматриваться как явление социального порядка, что и отличает звук чело­веческой речи от всех прочих звуков в природе. В то же время звук речи является результатом определенного физио­логического и биологического процесса; но это последнее обстоятельство не имеет самодовлеющего значения, так как, хотя при произнесении, например, слова ота „отец*, в зави­симости от силы голоса, его высоты и тембра, свойственного различным лицам или одному лицу в разных условиях, звук о будет несколько отличным в акустическом и физиологиче­ском отношениях, но возможные оттенки звука о не могут служить препятствием для взаимного понимания лиц, говоря­щих на этом языке. Индивидуальные оттенки при произне­сении того или иного звука речи не могут иметь социального значения, так как в самом акте общения важен не один как-то индивидуально произнесенный звук, а тот конечный процесс, который образует серию звуков, т. е. слово. Итак, в процессе общения социальной значимостью обладает не всякий звук, а лишь тот типовой звук („звук-тип“), который позволяет выделить отдельные слова и их формы из общей массы слов и их форм. Этот типовой звук принято называть ф о н е м о й ..Отработанный человечеством членораздельный звук, сопровождаемый работой мозгового аппарата*1, называется фонемой.Все индивидуальные оттенки каждого данного звука речи являются вариантами фонемы, среди которых обычно выде­ляется один наиболее яркий и наиболее распространенный от­тенок звука речи, который практически и можно назвать

1Н . Я . М арр. Избранные работы, т. I I ,  стр. 424.
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фонемой. Из сказанного следует вывод, что фонема не сов­падает со звуком речи, хотя первая (т. е. фонема) вне звуков речи существовать не может. Фонема есть социальное зерно' звука речи; фонема наличествует в каждом звуке речи, об­служивая социальную сторону речи, служа для различения смысла и формы слова. Следовательно, надлежит различать фонему и ее варианты.§ 2. Основной задачей фонетики является выявление со­става фонем, акустико-физиологическое описание фонем и их вариантов, определение связи между фонемами, вопросы сло­годеления, комбинаторные и другие изменения фонем, изуче­ние ударения и т. п ., а также вопросы графики и орфогра­фии, т. е. взаимоотношения устной и письменной речи.Знакомство хотя бы с основными моментами анатомии ре­чевого аппарата, описание артикуляций органов речи цпи произнесении той или иной фонемы облегчат практическое описание фонем.§ 3. Речевой аппарат, служащий для образования звуков речи, состоит из четырех основных частей: 1) дыхательный аппарат, 2) гортань, 3) полость рта, 4) полость носа.1. Дыхательный аппарат состоит из легких, бронхов, ды­хательного горла и гортани. Поступающий из легких воздух проходя через бронхи, по дыхательному горлу направляется в гортань, создавая воздушную струю, необходимую для об­разования звуков речи.2. Гортань, являющаяся местом образования голоса, со­стоит из верхнего конца дыхательного горла и нескольких связанных друг с другом подвижных хрящей, один из которых несколько выдается вперед, образуя легко нащупываемый рукой выступ, обычно называемый кадыком или адамовым яблоком.В гортани находится два пучка расположенных поперек эластичных мускулов, называемых голосовыми связками, кото­рые прикреплены передними концами к щитовидному хрящ у, а задними концами— к двум т. наз. пирамидальным или чер­паловидным хрящам, которые находятся на широкой части перстневидного хряща. Все эти хрящи соединены мускулами, которые приводят их в движение, благодаря чему голосовые связки смыкаются и размыкаются, образуя голосовую щель. При посредстве голосовых связок в гортани образуется му­зыкальный звук, называемый голосом.3. Полость рта, в которой находятся язык, твёрдое нёбо (передняя часть нёба), мягкое нёбо или нёбная занавеска, окан­чивающаяся маленьким язычком, выполняет две функции: а) служит резонатором, б) является источником шумов, кото­рые в сочетании с голосом или самостоятельно выступают как звуки речи.
В зависимости от объема и формы полости рта, которыеб



^объем и форма) изменяются в зависимости от артикуляции, т . е. благодаря движениям языка и губ, изменяется качество шумов и резонатора.4. Полость носа служит только резонатором; звучащая струя воздуха, поступающая в носовую полость, приобретает в ней особый (носовой) оттенок. Узбекские м, н, нг образуют­ся с участием носовой полости, т. е. при образовании ука­занных согласных нёбная занавеска опущена и воздух про­ходит и в полость рта, и в полость носа; обе эти полости образуют единую резонирующую камеру.§ 4 . Гласные и согласные. Все звуки речи делятся на два разряда: а) гласные и б) согласные. Гласные суть звуки речи, в основе которых лежит голос, причем в надгортанной части речевого аппарата почти отсутствуют шумы, последняя, т. е. надгортанная часть или „надставная труба", служит лишь резонатором. При произнесении гласных рот открыт шире, чем при согласных (см. ниже), и воздух свободным потоком проходит через рот. В силу этого гласные — это звуки с наи­большей звучностью.Согласные, при произнесении которых воздух наталкивает­ся на преграды, образуемые органами ‘речи, прежде всего характеризуются шумами, возникающими в полости рта.§ 5. Классификация согласны х. Согласные образуются с помощью только шума или с помощью шума и голоса; при­чем в одних случаях шум преобладает над голосом, в дру­гих — голос над шумом.При образовании ряда звуков выдыхаемый легкими воздух ■с силой проходит сквозь щель, образуемую, с одной стороны, языком с тесно сближенными зубами или нёбом, с другой— нижней губой, подведенной к верхним зубам; воздух прохо­дит сквозь эту щель и в результате трения о ее края создает шум. Образованные таким образом согласные носят название шумных.Шумные согласные, образованные с помощью лишь одно­го шума, носят название глухих.С другой стороны, образование части шумных согласных происходит с помощью шума, сопровождаемого голосом.Шумные согласные, образованные с помощью шума, с о ­провождаемого голосом, носят название звонких.При образовании других согласных, несмотря на то, что органы речи занимают примерно то же положение, что и при образовании шумных, воздух имеет возможность относитель­но свободно проходить через рот или нос, в силу чего шум является лишь аккомпанементом к голосу. Согласные, в ко­торых голос преобладает над шумом, носят название сонор^ ных.
§ 6. Согласные по участию шума и голоса делятся на д ве группы: 1) шумные, 2) сонорные.
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Шумные и сонорные, в свою очередь, делятся: 1) по спо­собу артикуляции, 2) по артикулирующему органу.Способ артикуляции определяется тем, в какой степени и каким образом сближаются органы речи в полости рта.Деление по артикулирующему органу основывается на участии того или иного органа речи в образовании согласного данного типа.§ 7. По способу артикуляции, т. е. в зависимости от по­ложения органов речи, согласные делятся на: а) смычные, б) щелевые, в) аффрикаты, г) дрожащие.Ш у м н ы е  с м ы ч н ы е  (п, б , ш, д, к, г, ц) образуются пу­тем смыкания органов речи, образующих полный затвор; выды­хаемый легкими воздух, разрывая этот затвор, образует шум; в силу этого эти согласные называются также взрывными.С о н о р н ы е  с м ы ч н ы е  н, нг), в отличие от шумных смычных, образуются в результате прохождения струи воз­духа в основном через нос, так как нёбная занавеска в этом случае опущена и взрыва (характерного для шумных смыч­ных) не происходит. По участию носовой полости эти со­гласные могут быть названы смычными носовыми.Ш  у м н ы е  щ е л е в ы е  \ф, в, с, з, ш, ж  (т. е. звук, сов­падающий с русским ж ), й, х, f , $] образуются путем сбли­жения органов речи, в результате чего образуется узкая щель; воздух, трущийся о края этой щели, производит шум, в силу чего эти звуки называются также фрикативными (от лат. frico „тереть*) или спирантами (от лат. spiro „выдыхать*).С о н о р н ы й  щ е л е в о й  (л) образуется при тех же ус­ловиях, что и шумные щелевые, но бока языкд. опускаются, пропуская воздух, в силу чего согласный л называется со­норным щелевым—боковым или проточным.А ф ф р и к а т ы  (или слитные) [я, ж (дж), Ц] образуются путем смыкания и последующего сближения органов речи;, другими словами, органы речи производят ту же работу, которая необходима для произнесения смычного и щелевого. Смыкание с последующим взрывом образует шум, но так как сомкнутые органы речи размыкаются недостаточно быстро, то между ними образуется щель, как при образовании щеле­вых. Таким образом, ч состоит из слитно произнесенного смычного т и щелевого ш\ ж  (дж) — из смычного д и щеле­вого ж ;  ц — из смычного т и щелевого с.Д р о ж а щ и й  (р) образуется благодаря дрожанию кончика языка при одновременном, быстро происходящем смыканий органов речи; в промежутках между смыканиями проходит воздух.§ 8. По артикулирующему органу, т. е. в зависимости от участия в образовании звука речи того или иного органа, согласные делятся на: а) губные, б) язычные (переднеязычные^ среднеязычные, заднеязычные), в) гортанные.
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§ 9 . Деление согласны х: 1. По участию шума и голоса* 2. По способу артикуляции. 3. По артикулирующему органу— может быть представлено следующей таблицей.
По уч

астию 
шума 

и голо
са По артикулирующему органу

Губны
е

Язычные

Гортан
ныеПередне­язычные Средн
е­

язычн
ые Заднеязыч­ные

По способу артикуляции Глухие и звонкие Более перед­ ние Более задние

Шумн
ые

Смычные глухиезвонкие п
б

т
д

К
г

Ц jЩелевые глухиезвонкие ф
в

с, ш 
з}ж (ж )г й

X
F

*

Аффрикаты глухиезвонкие ч, ц
ж(дж )

Сонор
ные Смычные (носовые) Щелевые (боковые) Дрожащие

м н
л
р

(нг)*

ОП И САНИ Е СО Г Л А С Н Ы Х .I. Ш умные.§ 10. 1. С м ы ч н ы е  ( п ~ б , т—д, /с—г, ц).
п — б — образуются путем полного смыкания губ, в силу чего их называют губно-губными или билабиальными; воздух, резко разрывающий (взрывающий) сомкнутые губы, образует шум.л, образующийся с помощью только одного шума, являет­ся глухим; б, образующийся с помощью ш ума, сопровождае­мого голосом, является звонким. Таким' образом п — шумный смычный губно-губной глухой, шумный смычный губно- 1
1 Буква ж  обслуживает два звука: шумный щелевой переднеязычный ж 

— русск. ж) и звонкий аффрикат дж (см. § 10, п. 3).2 Лигатура нг передает заднеязычный смычный сонорный; который в алфавитной таблице самостоятельного изображения не имеет.
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губной звонкий л, соответствуют русским л, б: пул .ден ь­ги", опа „старшая сестра", арпа „ячмень", бош „голова", бобо „дед", китоб „книга".
т — д — образуются путем смыкания передней части языка с верхними зубами; т — шумный смычный переднеязычный глухой; д — шумный смычный переднеязычный звонкий. Соот­ветствуют русским ш, д : пшш „зуб", ота „отец", от .и м я ", 

деди „он сказал", одам „человек", одам „ш аг".
к — г — образуются путем смыкания задней части языка с мягким нёбом; к — шумный смычный заднеязычный глухой; г — шумный смычный заднеязычный звонкий.
к — г суть средние звуки между русскими „твердыми" к, г и русскими „мягкими" /сь, гь; г в начале собственно узбек­ских слов почти не встречается: куч „сила", ака „старший брат", эркак „мужчина", этак „подол", .п ол а", гугурт „спич­ки", эга „хозяин".
ц — образуется путем смыкания более задней (чем при 

к — г) части языка с мягким, нёбом (в более задней его части); 
Н — шумный смычный более заднеязычный глухой: ок; „белый", 
цора „черный", цулок, „у х о " .

ц в конце закрытого слога перед шумными глухими и со­норными, утрачивая „смычность", часто создает акустический эффект щелевого глухого х: мацсад (=махсат) „цель", сацлаш 
(=сахлаш) „хранение".В конце слова ц после гласных воспринимается иногда на слух как f в той же позиции, т. е. как очень слабое приды­хание, сопровождаемое удлинением предыдущего гласного: 
уртоц (уртс?) „товарищ".2. Щ е л е в ы е  (ф --в , с —з, ш —ж , й , x —jq—f).

ф — в — образуются благодаря прохождению струи воздуха через щель, образованную верхней и нижней губами, т. е. узбекские ф — в— губно-губные (а соответствующие русские— губно-зубные); ф — глухой, в — звонкий.Современный узбекский литературный язык усвоил для заимствованных слов и губно-зубные ф — в.Звук ф в собственно узбекских словах встречается в край­не ограниченном числе случаев, главным образом, в звукопод­ражательных словах: уф „ах", пуф „дуновение", туф „плевок"; 
фан (из арабск.) „наука“ , фармон (из перс.) „указ", фонетйк (из русск.) „фонетический". В ряде диалектов письменное ф заменяется в произношении звуком- л, т. е. произносят пан вм. фан, пармон вм. фармон.

в — губно-губной звонкий: ва „и", буви „бабуш ка", увоц „крошка". При произнесении в в конце закрытого слога или в конце слова работа губ осложняется еще большим продви­жением их вперед; в этом случае узб. в соответствует, при­мерно, русскому неслоговому у или английскому w: давлат .государство", ов „охота", олов „огонь".
40



На конце слов, заимствованных из русского языка, или слов, проникших в узбекский язык через посредство этого языка, в окончаниях фамилий и в середине слова перед глухим согласным (что имеет место опять-таки в интернациональных словах) в — „оглушается", т. е. переходит в ф: актив, автор, 
Иванов, Ёцубов, автомобиль (афтамабил).Во всех других позициях в русских заимствованиях в про­износится, примерно, как русское в.

с — з — образуются путем приближения передней части язы­ка к верхним зубам; с—з—шумные щелевые переднеязычные; 
с — глухой, з—звонкий. Соответствуют русским с —з: сен „ты", 
ас „запах", ост „низ", сиз „вы", изи „его след", ofu3 „рот".П р и м е ч а н и е ,  з — в начале собственно узбекских слов ветре” чается очень редко.

иг —ж  (= р у с с к . ж ’) — образуются путем приближения пе­редней части языка к зубам; при с — з кончик языка сбли­жается с верхними зубами, при ш — ж  язык отодвигается не­сколько назад и поднимается немного вы.ше зубов; ш — ж  — шумные щелевые переднеязычные; ш—глухой, ж  — звонкий. Соответствуют русским несколько смягченным ш, ж .
ж  встречается редко и то лишь в заимствованных словах (гд. обр., из персидского или при помощи русского); ш — в начале собственно узбекских слов встречается довольно ред­ко: шу „этот", иш „дело", шош „спеши", аждар (из перс.) ^.дракон", журнал (из русск.) „журнал".П р и м е ч а н и е. Русский согласный щ в узбекском языке в на­чале слов и после согласных заменяется звуком ш, а между глас­ными— шч: обшина „община- , мешчан „мещанин- .
й — образуется подъёмом средней части языка к твердому иёбу, несколько выше, чем при образовании и, благодаря че­му щель между языком и нёбом сужается; в связи с этим ш ум усиливается, образуя щелевой среднеязычный звонкий согласный (йот — у).Перед гласными (йа, йу, йо, йэ, йи, йу) этот звук образует восходящий дифтонг; первые четыре сочетания (йа, йу, йо, uoj на письме передаются буквами — я, ю, ё, е (примеры см. § 15); 

йи: йил „год"; йу: йуц „нет", йул „путь".После гласных этот звук образует нисходящий дифтонг, соответствуя в известной степени русскому неслоговому глас­ному и в той же позиции (чай, дуй, пой, лей, кий, плюй): 
пай „флейта", цуйруц „хвост", яой „чай", киймоц „надевать", 
цуй  „баран". 1

1 Буква ж  обслуживает два звука: ж, дж . В данном разделе рассма­тривается ж  =  русск. ж .
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Сочетание -ий в конце слова, являясь формальным выраже­нием категории прилагательных относительных, образован­ных но правилам арабского языка, произносится как долгое и.* 
марказ „центр", марказий „центральный", тарих „история", 
тарихий „исторический", ouai „семья", оилавий „семейный1".С помощью форманта -ий в отдельных случаях образуются прилагательные относительные не только от арабских слов: 
деворий (от перс, девор) „стенной", партиявий (от русск. пар­
тия) „партийный".

х — г — образуются путем приближения задней части языка к мягкому нёбу; узбекские х—г, в отличие от русских х—г, про­износятся с большим напряжением задней части языка, x —f  — шумные щелевые глубокозаднеязычные; х —глухой, f — звон­кий: хом „сырой", хотин „женщина", яхиш „хороший", цороз „бумага", дагал „грубый*, орцз „рот".
х; — щелевой гортанный глухой согласный, образуемый струей воздуха, проходящей через щель, получающуюся в результате приближения задней стенки гортани к корню языка. В русском языке соответствующего звука нет; узбек­скому х; в известной степени соответствует немецкое h , на­пример, в словах haben, Haus. В собственно узбекских словах 

$  не встречается: х,аво „воздух", х;ам „такж е", ме^нат „труд*. 3. А ф ф р и к а т ы  (слитные): ч — ж  (д ж ), ц. 
ч—ж  (дж) — образуются смыканием передней части языка с верхними зубами, как при т — д; последующим отходом язы­ка от зубов образуется узкая щель, как при ш —ж> Другими словами, ч состоит из слитно произнесенных ш +  ш; ж  (дж) состоит из слитно произнесенных д +  ж  (как английское j  в словах: John „Д ж он ", jazz „дж аз"): чой „чай", оч „голодный", 

учун „дляи,жуда „очень", жонажон „любимый", бажар „вы­полняй". П р и м е ч а н и е .  В живой речи иногда смычный элемент аффри­ката ж (дж) — согласный д перед согласным д редуцируется, созда­вая звуковое представление согласного щелевого ж (ж): аж дод 
(аждот) „предки-.

ц — состоит из слитно произнесенных т +  с. Встречается только в словах, заимствованных из русского языка или че­рез посредство русского: центнер, социализм.Так как звукопредставление ц вовсе отсутствует в узбек­ском языке, го в живом произношении его нередко подменя­ют через с: сентнер (вм. центнер); ср. старое заимствование 
немис вм. русск. немец. 1

1 От основ, оканчивающихся на гласный, прилагательные относительные в арабском языке образуются с помощью суффикса -вий; основы женско­го рода на -а, -am  отбрасывают эти окончания: модда „материя", мсд- 
Оий „мтериальный", сиёсат „политика", сиёсий „политический".
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